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Laddare till litiumbatteri
TORO® Greensmaster® eFlex™®-traktorenheter

Bruksanvisning

VIKTIGA SAKERHETS-
FORESKRIFTER

FARA - folj dessa sakerhetsanvisningar noga for att
minska risken for brand och elektriska stoétar.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Handboken innehaller viktiga sakerhetsforeskrifter och
driftsanvisningar for batteriladdaren, modell 119-4300.

Las alla anvisningar och varningsmarkeringar pa batteriladdaren,
batteriet och produkten som anvander batteriet innan du anvander
batteriladdaren.

A VAR FORSIKTIG

Ladda endast uppladdningsbara litiumjonbatterier

av typen Toro 04232 eFlex for att minska risken for
skador. Andra typer av batterier kan brista och leda till
personskador och skador pa egendom.

Kontrollera att spanningsvaljaren har stallts in pa ratt
spanningslage innan du ansluter laddaren.

* Vid anvandning i USA maste spanningsvaljaren stallas in
pa 120 V. | andra lander &n USA kanske spanningsvaljaren
maste stallas in pa nagot annat an 120 V. Bekrafta vilken
spanning som ar tillganglig i respektive land innan du
anvander produkten.

* Vid anslutning till ett natuttag utanféor USA anvander du
vid behov en kontaktadapter med tillborlig utformning for
eluttaget.

Allmant

ADetta ar varningssymbolen. Den anvénds for att gora
dig uppmarksam pa eventuella risker for personskador.
Folj samtliga séakerhetsmeddelanden som foljer efter denna
symbol for att undvika eventuella skador eller dodsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av laddaren kan innebéra livsfara
eller leda till personskador. Folj alla sakerhetsforeskrifter
for att minska riskerna.

A VAR FORSIKTIG

Om du forsoker att ladda andra batterier an batterierna
till den manuella Toro eFLEX-greenklipparen kan leda
till varmeutveckling och andra relaterade funktionsfel
hos produkten, vilket i sin tur kan orsaka skador pa
egendom och/eller personskador.
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A VAR FORSIKTIG

Forsok att ladda TORO 04232-litiumjonbatteriet med
nagon annan dn den for &ndamalet avsedda laddaren
kan leda till varmeutveckling och andra relaterade
funktionsfel hos produkten, vilket i sin tur kan orsaka
skador pa egendom och/eller personskador.

* Om anvisningarna inte foljs kan det medféra risk for
personskador, brand och elektriska stotar.

* Utsatt inte laddaren for vata; skydda den fran regn och sno.

* Anvandning av ett tillbehér som inte rekommenderas eller
séljs av Toro kan leda till risk for brand, elektriska stétar och
skador.

* Folj dessa anvisningar, anvisningarna i bruksanvisningen till
maskinen med avseende pa batteriet samt anvisningarna
for den utrustning du avser att anvanda i narheten av
batteriladdaren for att minska risken fér en batteriexplosion.
Kontrollera varningsmarkeringarna pa produkterna och deras
motorer.

Utblldnlng

Laddaren ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller som saknar erfarenhet och kunskap, om det inte

sker under uppsikt, eller om de fatt anvisningar for hur
litiumbatteriladdaren ska anvandas, av nadgon som ansvarar
for deras sakerhet.

* Las, ta till dig och folj alla anvisningar pa laddaren och i
handbdckerna innan du anvander laddaren. Bekanta dig
ordentligt med alla reglagen och hur laddaren ska anvandas.
Lar dig hur man stoppar laddaren och hur reglagen snabbt
kopplas ur.

A VAR FORSIKTIG

Risk for explosiva gaser. Aven om det dr ovanligt sa
kan batteriet avge explosiva gaser om det dr patagligt
overladdat. Det ar viktigt att du foljer alla anvisningar
rorande laddaren, batteriet och eventuell utrustning
som anvands i narheten.

Forberedelser

* Hall barn och kringstaende pa avstand — pa behorigt
avstand fran arbetsomradet.

* Anviand lamplig kladsel — anvand inte 16st sittande klader
eller smycken. Bar skor med gummisula da du anvander
laddaren.

* Vrid maskinens tandningsbrytare till det avstangda laget och
vanta i fem sekunder tills maskinen har stangts av helt innan

Overséttning av originalet (SV)
Tryckt i USA
Med ensamriatt




du ansluter batteriet till laddaren. Underlatenhet att gora detta
kan leda till att en bage bildas.

Séakerstall att utrymmet &r val ventilerat under laddning.

Studera alla batteritillverkarens sarskilda foreskrifter for
laddning och vidta de atgarder som kravs for att félja dem.
Batteriladdaren ar endast avsedd for anvandning i nominella
120 och 240 V AC-kretsar och ar utrustad med en
jordningskontakt for 120 V AC-bruk. Vid anvandning i kretsar
pa 240 V kontaktar du en auktoriserad aterforsaljare for att
erhalla en korrekt stromsladd.

A VAR FORSIKTIG

Risk for brand och elektriska stotar. Anslut
batteriladdaren direkt till ett jordat uttag (tre stift).
Anslut inte laddaren till ett ojordat uttag, inte ens
med en adapter.

Anvandning

Allmanna foreskrifter
— Ladda aldrig ett fruset batteri.

— Var rddd om sladden — bar aldrig laddaren i sladden och
dra aldrig i stromsladden nar du ska koppla loss laddaren
fran uttaget. Utsatt inte sladden for varme och lat den inte
komma i kontakt med olja eller vassa kanter.

— Bevara ladan intakt.

— Setill att du har bra fotfaste och hall ordentligt i handtaget
nar du bar laddaren. Ga! Spring aldrig. Var forsiktig sa
att du inte halkar eller ramlar.

Personforeskrifter

Manipulera aldrig den medféljande stromsladden
eller kontakten. Om den inte passar i uttaget
véantar du tills en behorig elektriker har monterat ett
passande uttag. En otillborlig anslutning kan leda
till en elektrisk stot.

— Anvand komplett 6gonskydd och skyddande klader.

— Rengor omedelbart hud och klader med tval och vatten
vid eventuell batterielektrolytkontakt. Om du far elektrolyt
i 6gonen skoljer du genast 6gonen med kallt rinnande
vatten i minst 10 minuter och kontaktar omedelbart
akutsjukvarden.

— ROk aldrig i ndrheten av ett batteri och lat inte nagon
gnista eller flamma komma néra.

— Vidta extra forsiktighetsatgarder sa att du inte tappar ett
metallféremal i narheten av eller pa ett batteri. Det kan
ge upphov till en gnista eller kortsluta nagon elektrisk del,
vilket kan leda till en explosion.

— Ta av dig metallféremal som ringar, armband, halsband
och klockor néar du arbetar med ett litiumjonbatteri. Ett
litiumjonbatteri kan producera tillrackligt med strom for att
orsaka en allvarlig brénnskada.

— Anvand endast laddaren for att ladda
Toro-litiumjonbatteriet till den manuella
eFLEX-greenklipparen i enlighet med utrustningens
bruksanvisning. Anvand den inte for nagra andra syften.

Plats

— Anvand inte laddaren om inte sikten och belysningen ar
bra.

— Anvand laddaren i ett 6ppet utrymme med bra ventilation.

* Foreskrifter for utgaende anslutning

Laddaren maste alltid vara avstédngd innan batteriet
ansluts till eller kopplas fran laddaren. Lat aldrig nagot
metallobjekt vidréra de nedsankta stiften i anden av
kontakten.

Folj anvisningarna i den har handboken nar du ansluter
laddaren och batteriet och kopplar fran dem.

* Foreskrifter for stromanslutning

Jordning - laddaren ska vara jordad for att minska risken
for elektriska stétar. Den elsladd som medféljer laddaren
ger jordning da den ansluts till ett tillborligt anslutet jordat
uttag som monterats i enlighet med alla lokala lagar och

férordningar.

A VAR FORSIKTIG

Risk for brand och elektriska stotar. Anslut
batteriladdaren direkt till ett jordat uttag (tre
stift). Anslut inte laddaren till ett ojordat uttag,
inte ens med en adapter.

Anvand inte en foérlangningssladd om det inte ar
absolut nédvandigt. Anvandning av en olamplig
férlangningssladd kan 6ka risken fér brand och elektriska
stotar. Om du maste anvanda en férlangningssladd
kontrollerar du foljande:

¢ Stiften pa forlangningssladdens kontakt stammer
Overens med stiften pa den kontakt som medféljde
laddaren med avseende pa antal, storlek och form.

¢ Forlangningssladden ar korrekt ansluten och isolerad
samt i sakert elektriskt skick.

¢ Kabelstorleken ar tillrackligt stor for laddarens
AC-amperekapacitet i enlighet med tabellen nedan.

AC, in_géende Kabelstorlek — minsta kabelgrovilek
kapacitet
Kabelldngd
Min Max
7,6 m 152m |30,5m [456m
4 A 5A 18 18 14 12

Sakerstall att laddaren ar avstangd innan du satter i
stromsladden i ett eluttag.

Om strémsladden pa nagot satt ar skadad nar den satts
i kopplar du loss den fran vagguttaget och kontaktar en
auktoriserad aterforsaljare for att byta sladden.

Koppla fran laddaren — Koppla loss laddaren fran
eluttaget nar den inte anvands, innan du flyttar den till en
annan plats samt innan service.

Dra alltid i kontakten — inte i sladden — nar du kopplar
loss stromsladden sa att du inte skadar den elektriska
kontakten och sladden.

Underhall och forvaring

A VAR FORSIKTIG

Risk for elektriska stotar. Forsok inte att utfora service
pa denna laddare om du inte ar auktoriserad och har
behorighet att gora det.

Forvara en laddare som inte anvands inomhus. Nar laddaren
inte anvands ska den foérvaras inomhus pa en torr och skyddad
plats utom rackhall for obehdoriga.

Var forsiktig da du utfér underhall pa laddaren.




Reservdelar — anvand endast identiska reservdelar da du utfor ® Las alltid bruksanvisningen da den innehaller viktig
service pa laddaren. information om hur laddaren ska férvaras under langre

* Ta laddaren till en auktoriserad Toro-distributor vid service perioder.

eller reparation. * Underhall eller byt vid behov ut etiketter med

* Demontera inte laddaren; om den monteras ihop igen pa fel sdkerhetsforeskrifter och instruktioner.

satt kan det leda till risk for elektriska stotar och brand. * Byt omedelbart ut en skadad sladd eller kontakt. Anvand inte

* Lossa stromsladden fran uttaget innan du pabdrjar underhall laddaren med en skadad sladd eller kontakt.

eller rengodring for att minska risken for elektriska stotar. Att * Anvand inte laddaren om den har utsatts for ett haftigt slag,
enbart stdnga av strémbrytaren minskar inte risken. blivit tappad eller pa annat satt skadats. Ta istallet med den

* Kontrollera regelbundet att alla fastelement ar korrekt till en auktoriserad Toro-distributor.

atdragna sa att laddaren ar i sékert bruksskick.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sékerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersattas.

TORO. GREENSMASTER’
eFLEX

ON @
CHARGING @
READY @
[ 5)
FOR USEWITH
eFLEX LITHIUMION
BATTERY ONLY.
121-4653
1. Varning — las bruksanvisningen; hall laddaren torr; anvand 4. Risk for inandning av farlig gas — ladda inte batteriet inomhus.
inte laddaren om elsladden ar skadad.
2. Varning — ta inte bort batteriladdarens hdlje; ta inte isar 5. Risk for elektriska stotar — 1at inte verktyg kortsluta
batteriladdaren. batteripolerna vid underhall.

3. Explosionsrisk — undvik gnistor, eld, 6ppna lagor och rokning.




Montering

Verifiera laddarens
spanningsinstallning

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera sakringsladans inriktning under
stromsladdsuttaget for att se om laddarens
aktuella spanningsinstalining &r densamma som
spanningskapaciteten for det uttag du kommer att anvénda
for laddaren (Figur 1).

Obs: Figur 1 visar instéllningen for 110-120 V.

Viktigt: En felaktig spanningsinstallning pa
batteriladdaren kan skada laddaren och/eller batteriet.

2

9017276

Figur 1

3. Sakringsladehallarens
referensmarkering

1. Spanningsinstallning

2. Sakringsladans
spanningspil

2. Om du behdéver &ndra spanningsinstaliningen tar du bort
sakringsladan med en platt mellanstor skruvmejsel.

3. Vand pa sakringsladan sa att spanningen pa sakringsladan
kommer i linje med referensmarkeringen pa sakringsladans
hallare (Figur 1).

4. Tryck langsamt tillbaka sékringsladan i hallaren med ett
jamnt tryck tills den sitter dar den ska.

Montera laddaren pa vaggen
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Du kan montera laddaren pa vaggen med hjalp av de nyckelhal
for vaggmontage som finns pa baksidan av enheten. Inférskaffa
lampliga skruvar for att montera laddaren pa vaggen. Skruvarna
ska ha ett skaft som &r 6 mm (1/4 tum) i diameter och ett huvud
som ar 11 mm (0,45 tum) i diameter.

Viktigt: Undersok arbetsomradet och utse den plats som bast
uppfyller kriterierna for en saker och effektiv anvdandning av
laddaren.

Korning

Laddaren ar konstruerad for att anvandas utan uppsikt, aven
under flera manader, t.ex. vid vinterforvaring.

Viktigt: Temperaturrestriktioner for batteriet finns i
traktorenhetens och batteriets bruksanvisning.

Produktoversikt

GOo17111

Figur 2
1. Utgaende anslutning och 6. Handtag
sladd
2. Sakringslada 7. LCD-skarm foér
meddelanden
3. Ingaende stromuttag 8. Statuslampor
4. Strémbrytare 9. Stréomsladd

5. Nyckelhal for
vaggmontage

Ansluta till en stromkalla

Laddaren har en jordad kontakt med tre stift for att minska risken
for elektriska stétar. Om kontakten inte passar i vagguttaget
kontaktar du en behorig elektriker och later installera ett passande
uttag. Andra inte laddaren eller strémsladdens kontakt p& nagot
satt.




| AFARA

Om laddaren kommer i kontakt med vatten under
anvandning kan elektriska stétar uppsta, vilket kan
innebara livsfara eller leda till personskador. Hantera
inte kontakten eller laddaren med vata hander eller
medan du star i vatten.

Viktigt: Kontrollera regelbundet stromsladden sa att inte det
har gatt hal pa den eller finns sprickor i isoleringen. Anvand
inte en skadad sladd. Dra inte sladden genom stillastaende

vatten eller vatt gras.

1. Kontrollera att laddaren ar avstangd (Figur 3).
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Figur 3

1. Tryck pa strombrytaren for att stanga av den.

G017156

ok wbd =

Brytare for EZ-Turn 6.
Tom plats for lysen (tillval)

Handtag

LCD-skarm for InfoCenter
Tandningslas

7
Parkeringsbromsspéarr 8.
9. Hastighetsreglage

Driftsbroms
Forarkontroll

2. Satt stromsladdens laddarkontakt i det Overensstdmmande
uttaget for ingaende strém pa laddaren.

A VARNING

En skadad laddarsladd kan leda till elektriska
stotar och brand.

Inspektera den elektriska sladden noga innan du
borjar anvanda laddaren. Anvand inte laddaren
om sladden ar skadad; inférskaffa en ny sladd.

3. Satti stromsladdens vaggkontakt i ett jordat eluttag.

Ladda batteriet

| AFARA

Det ar farligt att ladda batteriet om det gors pa fel sitt.
Lat inte nagon som inte har fatt utbildning anvdnda
utrustningen. Las sdkerhetsforeskrifterna i bérjan av
denna handbok noga innan du anvédnder utrustningen.
Forvara alltid handboken tillsammans med laddaren.

1. Parkera den manuella eFlex-greenklipparen pa den plats
som ar avsedd for laddning Over natten.

2. Dra at parkeringsbromsen (Figur 4).

Stang av strommen till eFlex (Figur 3).

Kontrollera att laddaren ar avstangd (Figur 5).

annnnnnanne

Figur 5

9025754

Tryck pa strombrytaren for att stanga av den.

Obs: Du maste sla av laddaren och sedan sla pa den igen
innan du férsdker att ladda batteriet. Laddaren kanner inte
av att ett batteri har anslutits och boérjar darfér inte att ladda.

Ta bort eFlex T-formade kontakt fran batteriets
huvudstromkalla som sitter pa batteriladan (Figur 6).
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10. Fortsatt att titta pa LCD-skarmen dar meddelandet "State 3,
CHARGING" (status 3, laddar) ska visas (Figur 9). Lampan
som visar att batteriet laddas tands.

@

O\
D
S _
D
D

Obs: Nu kan du lata batteriet laddas.

o n
) @ —_— If— B[N
Figur 9

'\'
* XX.XV = Batterispanning
%

@ ¢  XX.X% = Laddningsstatus (SOC)
«\“’ ( * X.XA = Stromstyrka
1 2 = 11.  Om nagot av meddelandena i Figur 10,Figur 11 eller Figur
6017237 (\ 12 visas har férmodligen ett fel uppstatt. Klarstatuslampan
Figur 6 blinkar.
* Ga tillbaka till steg 4.
1. T d kontakt 2. H tromkontakt p3
ormad fonta b:t\t,:;:ii;l;?t?;r%n aKt pa * Kontrollera att kontaktens stift inte &r smutsiga eller
korroderade och att de har korrekt position (dvs. inte ar
bojda eller har tryckts ur position).
6. Rengor och torka av bade batteriet och laddarens kontakter. R

Prova att ladda igen.
Viktigt: Anvand inte starka rengéringsmedel som
forsamrar hallfastheten hos plasten i kontakten.
Anvand inte icke-ledande fett pa kontakten och
batterikontakterna.

Om samma fel uppstar kontaktar du en auktoriserad
aterforsaljare for hjalp.

7. Rikta in de positiva kontakterna (markerade med ett "+") och
tryck ihop dem tills de lases ihop.

8. Sla pa laddaren (Figur 7). Lampan som visar att laddaren ar
paslagen tands. 017047

Figur 10

9017046

9025755

Figur 7

1. Tryck pa strombrytaren for att sla pa den.

9017045

9. Titta pa LCD-skarmen dar meddelandet "Battery accepted”

(batteriet ar ok) ska visas (Figur 8). Figur 12

9017049

Figur 8




A VARNING

Om det finns personal nirvarande da batteriet laddas
utser du nagon som ska 6vervaka omradet och se till

att alla sdkerhetsforeskrifter i denna handbok efterlevs.

Denne medarbetare ska

* vara uppmarksam pa manniskor som visas i
omradet och den utrustning de anvénder.

* avbryta farliga aktiviteter och férebygga eventuella
farliga arbetsforhallanden.

* Latinte nagra aktiviteter som kan leda till att nagon
stoter till eller valter laddaren eller batteriet paga
i narheten.

¢ Tillat inte anvandning av nagon utrustning som
kan ge upphov till en gnista eller laga eller som
kan lacka vatten eller andra vatskor pa eller runt
batteriet och laddaren.

Bevaka laddningsforfarandet

Pa LCD-statusskdrmen visas meddelanden under laddningen.
De flesta ar rutinmeddelanden.

Obs: Om det uppstar nagot fel blinkar klarstatuslampan och
nagot av meddelandena i Figur 10, Figur 11 eller Figur 12 visas.
Kontakta en auktoriserad aterférsaljare.

Slutfora laddningsforfarandet

Nar laddningen ar slutférd visas ett av tva meddelanden. Oavsett
vilket meddelande som visas ar maskinen klar fér anvandning.

Meddelandet "State 4, STANDBY" (status 4, standby) visar att
batteriet ar helt laddat och att laddaren har gatt dver i vilolage
enligt Figur 13

Figur 13

Meddelandet "State 4, Cell balance/Pack OK to use" (status
4, cellbalans/batteri ok att anvanda) visar att batteriet
genomfor en cellbalansprocess for att forsékra att cellerna
maximerar sin kapacitet och far langsta livslangd fran batteriet.
Laddningsstatusen (SOC) kan vara mellan 98—-100 %.

Obs: Om batteriet laddas i 6ver ett dygn:

Statusen dndras till HIBERNATE, vilket anger att laddaren har gatt in
i stromspatlige.

Batteriet dr redo for anvindning sa snart du kopplar ifran det frin laddaren.

Anvisningar f6r hur du laddar batteriet vid lingvarig férvaring finns i
traktorenhetens bruksanvisning (6ver 10 dagar).

Koppla fran laddaren

1. Kontrollera laddningsstatusens procent pa laddarens
statusskarm.

2. Stang av laddaren.

3. Koppla ur eFlex T-formade kontakt fran batteriets
huvudstromkalla som sitter pa batteriladan.

Viktigt: Dra inte i kablarna

4. Var forsiktig nar du lagger undan laddarens T-formade
kontakt och sladden i férvaring sa att de inte skadas.

5. Kontrollera att eFlex T-formade kontakt och batterikontakter
ar rena.

6. Koppla in eFlex T-formade kontakt i batterikontakten (Figur
14).

=

SR
G017237

Figur 14

1. T-formad kontakt 2. Huvudstromkontakt pa

batteriplattform

7. Sla pa eFlex-maskinens strom (se bruksanvisningen) och
kontrollera att batteriladdningens status som visas pa
InfoCenter matchar den som visas pa laddarens skarm
innan laddaren stangs av.

Obs: Om strommen till laddaren inte slas av och pa innan
batteriet laddas kommer laddaren inte att kdnna av att ett
batteri har anslutits och kommer darfér inte att bérja ladda.

Underhall

Viktigt: Alla elektriska reparationer maste utféras av en
auktoriserad aterforsiljare.

Operatoren far, férutom att skydda laddaren fran skada och vader,
bara utféra mycket lite underhall.

Underhalla sladdarna

Rengor sladdarna med en nagot fuktig trasa efter varje
anvandning.

* Rulla ihop sladdarna da de inte anvands.

* Undersok regelbundet sladdarna sa att de ar i gott skick och
byt vid behov ut dem mot delar som godkénts av Toro.




Byta ut sakringen

Om laddaren slutar att fungera kontrollerar du sékringen som
sitter under sladduttaget (Figur 1). Om sakringen har gatt byter du
ut den mot en sa@kring med samma stromstyrka. Sakerstall att du
satter i sakringen i korrekt riktning for aktuell spanning.

Rengora holjet

Rengor holjet med en nagot fuktig trasa efter varje anvandning.

Service

Laddaren ar en halvledarkomponent som inte ska behéva
underhallas under normala driftvillkor och vid anvandning i
enlighet med dessa anvisningar. Om laddaren ar i behov av
service tar du med den till en auktoriserad Toro-aterférsaljare.
Reparationer av servicecenter som inte drivs av Toro kan leda till
skador pa ansluten utrustning och omfattas inte av garantin.

Forvaring

1. Slutfor rutinen Koppla fran laddaren (sida 7).

2. Koppla loss stromsladden fran laddaren och rulla ihop den
sakert.

3. Undersok stromsladden noga for att kontrollera om den
visar tecken pa slitage eller skada. Byt ut den om den ar
sliten eller skadad.

4. Undersok laddaren noga for att kontrollera om det finns
slitna, 16sa eller skadade delar. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare for assistans om du vill reparera eller byta ut
delar.

5. Forvara laddaren tillsammans med stromsladden i ett rent
och torrt utrymme déar ingen kommer att stéta till eller skada
den och den inte utsatts for fritande angor.




Anteckningar:




Anteckningar:
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Anteckningar:
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kértimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin foreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributor eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfor
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar sig vara
defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten och
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till féljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den
enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvdnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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